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Explanatory Note 

1. On  19  September  2011,  the  Prosecution  filed  the  “Prosecution’s Application  for 

Leave  to Appeal  the “Reasons  for  the Order on  translation of witness  statements 

(ICC‐02/0503/09‐199) and additional instructions on translation”.1  

2. The  Prosecution  seeks  to  correct  inadvertent  typographical  errors,2  as well  as  a 

mistaken reference to “Three Issues” in paragraph 36 of the filing.  

                                                            
1 ICC-02/05-03/09-218. 
2 In particular, in paragraph 11, the preposition “at” was missing before the word “trial”; in paragraph 12, “es” 
was missing after the word “witness”; and in paragraph 17, “s” was missing after the word “interview”. 
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